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COMMUNITY
LOCAL 9-YEAR-OLD MUSICIAN LENORE RIOS 
BRIGHTENS KWAJALEIN AND ROI-NAMUR 
WITH DEBUT ALBUM ‘BURST OF COLOR’

COURTESY PHOTOS
PHOTOS BY ANNETTE MONK

By Annette Monk, Hour-
glass Story Writer

If you have been tuning 
in to 99.9 The Wave recent-
ly, you might have caught a 
vibrant new sound floating 
across the airwaves. Local 
nine-year-old artist Lenore 
Rios has officially released 
her debut album, Burst of 
Color, a seven-track musical 
journey created specifically 
for the Kwajalein and Roi-
Namur communities to enjoy.

Featuring songs written in 
rainbow order — from “Pink” 
to “Purple” — the album 
turns everyday emotions and 
vivid imagery into catchy 
ukulele tunes. But behind 
the polished production lies 
a story of perseverance, men-
torship, and a whole lot of 
community support.

Overcoming the Blisters
Looking at Lenore’s natural 

comfort on stage and on the 
radio today, it might come as 
a surprise that her relation-
ship with music didn’t start 
with love at first sight.

“When we started in music 
class, I actually really hated 
the ukulele,” Lenore admit-
ted with a laugh. “I begged 
my mom to get me out! My 
fingers got blisters, it was re-
ally hard, and I didn’t like the 
challenge.”

However, watching her 
classmates push through 
their own struggles inspired 
Lenore to give it another shot. 
She committed to practicing, 
mastered finger transitions, 
and soon found herself fall-
ing in love with playing.

Seeing her growing enthu-
siasm, her father, Nate Rios, 
connected her with local mu-
sician John Thygerson. What 
started as informal Sunday 
lessons soon turned into 
something much bigger.

From School Poems to 

Production Studio
The spark for Burst of Col-

or came straight from school. 
After completing a poetry 
unit in class, Lenore began 
writing verses in bed during 
her free time.

“I started by just practicing 
ukulele with John, and we 
started making music out of 

poems I wrote in school,” Le-
nore explained. “I thought, 
‘What if I made a whole sec-
tion of poems that are all 
about colors?’”

Over the course of just a 
month and a half, Lenore and 
Thygerson transformed those 
bedroom poems into fully 
produced tracks. For each 

PHOTO BY TORI RIOS
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song, Lenore analyzed the 
“vibe” and feeling of a color to 
select corresponding chords.

“I’ve written songs before, 
and watching her process 
was pretty impressive,” said 
Thygerson. “She took my de-
scription of songwriting and 
ran with it, freestyling lyrics 
over chords. It was a lot of fun 
to watch.”

The album spans a variety 
of moods — from energetic 
tracks like “Pink” and “Red,” 
to “Green,” which Lenore 
describes as the album’s sole 
calm, reflective song, and her 
personal favorite, “Purple,” 
a mysterious track written 
using clever rhyming tech-
niques.

To bring the project to life, 
the pair recorded original 
ukulele and vocal tracks be-
fore building out multi-lay-
ered instrumental arrange-
ments.

A Family and Island Af-
fair

Creating an album at nine 
years old requires a strong 
support system, and the Rios 
household stepped up to the 

plate.
“When we were record-

ing, we couldn’t have any 
background noise,” Lenore 
shared. “My family was super 
understanding. Even if they 
were watching a soccer game 
and someone scored, they 
had to be quiet — no talking, 
no percussion, no meowing 
from the cat!”

Her parents, Nate and 
Tori, describe watching the 
songwriting process unfold 
at their dining room table as 
nothing short of inspiring.

“You always tell your kids 
they can do anything they set 
their mind to, but to watch it 
happen in real-time... we’re 
just really proud of her,” said 
Nate during a recent appear-
ance on 99.9 The Wave with 
host Stephen Elson.

Lenore also gave a special 
shout-out to her close friend, 
Abby Bew, hoping she and 
the rest of the island commu-
nity find joy in listening to 
the tracks.

Looking to the Future
Whether performing live 

at the local Spring Music PHOTO BY TORI RIOS
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Festival alongside family and 
friends or taking over the 
99.9 The Wave to debut her 
track “Red,” Lenore is em-
bracing her growing passion 
for the arts. While she dreams 
of writing music, playing in-
struments, and authoring 
stories as she grows up, her 
main goal right now is sim-
ple: sharing her art with her 
neighbors.

When asked what she 
hopes people on Kwajalein 

and Roi feel when listening to 
Burst of Color, Lenore kept it 
wonderfully open-minded:

“I hope it makes you feel 
what you want it to feel to 
you. You don’t have to have 
the same favorite song I 
have... We can all just have a 
good time with it.”

Burst of Color has select 
tracks airing on 99.9 The 
Wave, giving the community 
an opportunity to enjoy the 
music.

PHOTO BY TORI RIOS
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By Isaiah Matthews 
Hourglass Story Writer

For many people living and 
working on Kwajalein, Zam-
perini is simply where the day 
begins.

  Before sunrise, the Capt. 
Louis S. Zamperini Dining 
Facility fills with early risers 
grabbing coffee before work. 
At lunchtime, coworkers 
gather over quick meals be-
fore heading back to the of-
fice. In the evening, families 
and friends share dinner after 
another day on the island.

It is one of the busiest 
buildings on Kwajalein, yet 
few people stop to consider 
the name above its entrance.

Unlike many buildings 
named for commanders or 
longtime leaders, the dining 
facility honors a man whose 
time on Kwajalein was mea-
sured not in years, but in 

weeks. His story is one of 
survival, suffering and resil-
ience, and it remains one of 
the most remarkable person-
al accounts connected to the 
atoll.

Long before the world 
knew him as a prisoner of 
war, Louis Silvie Zamperi-
ni was an Olympic athlete. 
Growing up in Torrance, Cal-
ifornia, he discovered a talent 
for distance running that car-
ried him to the 1936 Olympic 
Games in Berlin, where he 
represented the United States 
in the 5,000-meter race at just 
19 years old. Although he did 
not win a medal, his final lap 
caught the attention of spec-
tators, including Adolf Hitler, 
who reportedly asked to meet 
the young American after the 
race.

Four years later, the world 
had changed.

Instead of preparing for an-
other Olympics, Zamperini 
was serving in the U.S. Army 

Air Forces as a bombardier 
aboard a B-24 Liberator. On 
May 27, 1943, while flying a 
search mission over the Pa-
cific, his aircraft crashed into 
the ocean after experiencing 
mechanical problems.

Of the 11 men on board, 
only Zamperini, pilot Russell 
Allen Phillips and tail gunner 
Francis McNamara survived 
the impact. McNamara died 

after several weeks at sea, 
leaving Zamperini and Phil-
lips alone on a small life raft 
drifting across the Pacific.

For 47 days, the two men 
battled relentless sun, de-
hydration, starvation and 
sharks that circled beneath 
the raft. They survived by 
collecting rainwater and 
catching fish and seabirds, 
all while drifting more than 

COURTESY  PHOTOS 

COMMUNITY

HIDDEN HISTORY OF KWAJALEIN, PART 2: 
THE MAN BEHIND THE NAME
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ni experienced in 1943. The 
sounds of war have been re-
placed by conversations over 
breakfast and the routine of 
daily life. Yet the name qui-
etly connects those ordinary 
moments to an extraordinary 
story.

Every person who walks 
through its doors passes be-
neath the name of someone 
who endured nearly un-
imaginable hardship before 
choosing a life defined not 
by bitterness, but by resil-
ience, faith and forgiveness. 
For many, it is simply anoth-
er meal. For those who know 
the story, it is also a reminder 
that history on Kwajalein is 
often found in the places we 
visit every day.

2,000 miles across the ocean. 
Their ordeal remains one of 
the longest recorded survival 
stories of World War II.

When land finally appeared 
on the horizon, it seemed 
their nightmare was over.

Instead, it was only enter-
ing a new chapter.

After reaching the Marshall 
Islands, Zamperini and Phil-
lips were captured by Japa-
nese forces and brought to 
Kwajalein. There, Zamperini 
was imprisoned for approxi-
mately six weeks before being 
transferred to prison camps 
in Japan, where he remained 
until the war ended in Au-
gust 1945. The experiences he 
endured as a prisoner of war 
would later become central to 

his story of survival and for-
giveness.

For decades, Zamperini 
rarely spoke publicly about 
his experiences. It wasn’t un-
til later in life that he began 
sharing his story, empha-
sizing not only survival but 
also forgiveness. In 1998, he 
returned to Japan to carry 
the Olympic torch during the 
Nagano Winter Olympics, a 
symbolic journey that reflect-
ed the peace he had found af-
ter the war.

His life reached a new gen-
eration through the bestsell-
ing biography Unbroken, 
published in 2010, followed 
by the 2014 feature film. Mil-
lions of readers and moviego-
ers learned about his remark-

able journey, but many never 
realized that one chapter of 
that story unfolded on Kwa-
jalein.

Three years after the book’s 
publication, U.S. Army Gar-
rison-Kwajalein Atoll ded-
icated its dining facility in 
Zamperini’s honor. The deci-
sion recognized more than an 
Olympic athlete or a former 
prisoner of war. It honored 
a man whose perseverance, 
courage and ability to over-
come extraordinary hardship 
reflected values the instal-
lation sought to remember 
and share with future gener-
ations.

Today, the dining facili-
ty bears little resemblance 
to the Kwajalein Zamperi-
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By Christy Wagnon 
Hourglass Staff Writer

As another school year be-
gins, Child & Youth Services 
(CYS) School Age Care (SAC) 
is ready to provide more than 
just a safe place for children 
before and after school. De-
signed for students in kin-
dergarten through 6th grade, 
SAC offers engaging experi-
ences that support children’s 

physical, social, emotional, 
and academic growth, all 
while giving families the flex-
ibility to choose the schedule 
that works best for them.

The SAC program is avail-
able Tuesday through Satur-
day from 7:00 a.m. until the 
start of the school day and 
from the end of the school 
day until 5:30 p.m. During 
school holidays, SAC remains 
open 7:00–11:30 a.m. and 
12:30–5:30 p.m., providing de-
pendable care and enriching 

activities when school is not 
in session.

Research consistently 
shows that children who 
are physically active before 
school arrive in the classroom 
better prepared to learn. 
Morning movement increas-
es blood flow to the brain, 
improves concentration, re-
duces stress, and helps chil-
dren regulate their energy be-
fore the academic day begins.

Our new Morning Move-
ment Program, available 

7:00-8:30am each school 
day, gives children the op-
portunity to do exactly that. 
Each morning begins with 
active games and movement 
that gradually increase in in-
tensity before transitioning 
into calming activities and 
breakfast, before transition-
ing to school. The program 
is intentionally designed so 
children can move their bod-
ies, fuel themselves with a 
healthy breakfast, and arrive 
at school focused, regulated, 

COMMUNITY
MORE THAN CHILDCARE: SCHOOL AGE CARE HELPS 
CHILDREN START STRONG AND FINISH STRONG

 PHOTOS BY  CHRISTY WAGNON
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encouraging children to ex-
plore their own interests in a 
relaxed, engaging setting.

At SAC, every activity is 
designed with child devel-
opment in mind. Whether 
children are running through 
a morning movement game, 
creating artwork, or building 
with LEGO bricks, they are 
developing skills that extend 
far beyond the classroom.

Our goal is simple, to pro-
vide a place where children 
feel safe, connected, chal-
lenged, and excited to learn 
every day.  Whether your 
family needs care every day 
or is simply looking for an 
enriching after-school expe-
rience one afternoon each 
week, SAC offers flexible 
options that help children 
thrive while supporting busy 
families.

and ready to learn.
While many elementa-

ry-age children can stay home 
after school, SAC offers some-
thing much more valuable 
than supervision alone. The 
afternoon program provides 
opportunities to build friend-
ships, discover new interests, 
develop life skills, and par-
ticipate in experiences that 
many children simply would 
not have at home.

Families can enroll their 
child one to five afternoons 
each week, allowing them to 
select the schedule that best 
fits their family’s needs while 
giving children consistent 
opportunities to learn, ex-
plore, and grow.

These experiences are in-
tentionally designed to help 
children build confidence, 
think critically, solve prob-
lems, and discover new pas-
sions in a fun and supportive 
environment.

One of the most exciting 
features of the redesigned 
SAC program is its flexible 
enrichment model. Rather 
than enrolling only in tradi-
tional after-school care, fam-

ilies can choose the specific 
days that match their child’s 
interests. Each afternoon, 
Tuesday through Saturday, 
features a dedicated enrich-
ment theme, allowing fam-
ilies to enroll their child for 
just one day a week or up to 
five days a week based on the 
experiences they value most.

Does your child love to 
cook? Enroll them in Little 
Chefs & Life Skills each week. 
Have an aspiring scientist or 
engineer? WonderWorks Lab 
offers hands-on STEM inves-
tigations and design chal-
lenges. Creative builders can 
spend an afternoon in LEGO 
Masters Club, while young 
artists can explore painting, 
sculpture, and mixed me-
dia during Creative Masters 
Studio. Children who en-
joy teamwork, leadership, 
and active problem-solving 
can participate in Ultimate 
Challenge Lab, where every 
session encourages commu-
nication, resilience, and col-
laboration.

By offering themed en-
richment days, SAC becomes 
much more than a place for 

children to spend the after-
noon, it becomes an opportu-
nity for families to customize 
their child’s after-school ex-
perience around their inter-
ests while providing consis-
tent opportunities to learn, 
create, explore, and build 
lasting friendships.

Each afternoon concludes 
with our Power Half Hour, a 
dedicated 30-minute enrich-
ment experience that ensures 
every child finishes the day 
engaged and inspired.  Rath-
er than simply waiting for the 
day to end, children partici-
pate in meaningful activities 
including music and move-
ment, dramatic play, and 
cultural experiences.  These 
intentionally planned expe-
riences strengthen creativity, 
leadership, communication, 
and problem-solving while 

 PHOTO BY JENITA IAMAN
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By Anthony Carnelli, 
Hourglass Story Writer

Words: Jibboñ, Raelep, 
Jota

Simplified spelling: Jib-
bon, Raelep, Jota

Approximate Pronunci-
ation: jee-BONG / rah-eh-
LEP / JOH-tah

Basic Meaning: Morning, 
midday and evening — and, 
by extension, the meals eaten 
at those times.

Editor’s note: First, Mar-
shallese orthography uses 
diacritical marks beneath cer-
tain consonants — m̧, ņ and 
ļ — as well as the tilde on ñ, to 
indicate distinct sounds; this 
column renders the morning 
word as jibboñ. Second, the 
midday word was submit-
ted as “Raelep” but with the 
pronunciation “rah-eh-LEP,” 
which matches the standard 
word raelep; the column 
uses raelep and the spelling 

should be verified. Third, these 
three words primarily name 
parts of the day rather than 
meals themselves; the column 
treats them that way, and the 
meal construction should be 
checked with a fluent speaker.

Before the heat settles in, 
the day on the atoll is already 
moving. Boats cross between 
Ebeye and Kwajalein car-
rying people to early shifts. 
Kitchens open. Somewhere a 
parent is telling a child to eat 
something before school. In 
Marshallese, the name of that 
part of the day and the name 
of the food eaten during it 
start from the same place: jib-
boñ.

A few hours later, the word 
changes. By raelep, the sun is 
overhead and the shade has 
gone short. By jota, the light 
has stretched long across the 
lagoon and the day is folding 
back toward home.

On their own, the three 
words mark time. Jibboñ is 
morning. Raelep is midday or 

noon. Jota is evening, and by 
extension the late afternoon 
that leads into it. None of the 
three is formal or ceremonial. 
They are ordinary working 
words, the kind used to set 
a shift start, name a church 
service, agree on when a boat 
leaves or explain when some-
one will be back.

They also do double duty. 
When food enters the conver-
sation, Marshallese speakers 
commonly build the name of 
a meal out of the time of day, 
pairing one of these words 
with a term for food or eating. 
Breakfast, in that construc-
tion, is closer to “the morning 
food” than to a separate cate-
gory with a name of its own. 
Marshallese also does not 
lean on time-specific greet-
ings the way English does; 
io̧kwe carries the greeting on 
its own, at any hour.

Editor’s note: The exact 
construction used for meal 
names — which word for food 
or eating is paired with jib-

community

PHOTO ILLUSTRATION

boñ, raelep and jota, and how 
it is written — should be con-
firmed by a fluent speaker.

The difference is small, 
but it is worth sitting with. 
English meal names carry 
expectations about content. 
Breakfast implies certain 
foods. Dinner implies others. 
Ask what someone is having 
and the answer is under-
stood to be about the plate. 
The Marshallese words point 
somewhere else first. They 
answer when.

Boat runs, shift changes, 
school bells, church sched-
ules and the plain fact of 
the midday heat all shape 
how the hours are used, and 
they shape them for a lot of 
people at once. A word that 
names the part of the day and 
the meal in the same breath 
keeps the two attached. Eat-
ing is not a separate event 
dropped into the schedule. It 
belongs to a stretch of the day 
that other people are moving 
through at the same time.

JIBBOÑ, RAELEP, JOTA
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stretch of light. It becomes 
a morning, a middle and an 
evening — which is, more or 
less, how it is lived.

This is not unusual, and 
it is not a curiosity. Plenty 
of languages organize meals 
around the clock rather than 
the menu. What the three 
words offer a non-speaker is 
something more useful than 
novelty: a way of hearing the 
day the way it is common-
ly described here, in three 
plain parts, each with its own 
weather, its own work and its 
own table.

Saying Full Phrases:
Marshallese: Jen mōñā in 

jibboñ.
English: Let’s eat in the 

morning, or let’s eat breakfast
Or
Marshallese: Ij m̧ōñā in 

jibboñ.
English: I eat in the morn-

ing
There is no lesson hidden 

in jibboñ, raelep and jota. 
They are among the first 

words a newcomer is likely 
to hear and among the last a 
fluent speaker would think 
to explain. But they do some-
thing quietly practical. They 
divide a long, bright, hot day 
into three parts a person can 
plan around, and they tie the 
ordinary business of eating to 
the hour it happens in rather 
than to what is on the plate. 
Learn them and the day stops 
being one undifferentiated 

PHOTO BY ANTHONY CARNELLI
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NEVER FORGET. 
https://kwajaleinmiaproject.us/

Click QR Code to jump to social page

FOLLOW US AT THESE LOCATIONS
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OPEN CALL FOR ANNOUNCEMENTS
The island community is invited to sub-
mit listings for events and for sale items; 
announcements; department trainings; 
safety updates; public service messag-
es; and thank-you messages. 

Preparing Your Message
For questions about your messaging, 
please reach out to the USAG-KA Public 
Affairs Office at 480-4848. 

Ads should always include a point of 
contact, phone number and/or email ad-
dress. 

Private parties, fundraisers and events 
requesting and/or accepting donations 
are typically not allowed for publication 
per AR 360-1. Fundraisers and support 
activities for private and schools-based 
organizations, scouting groups, civic clubs  
and other listings may be subject to a legal 
counsel review to determine their eligibili-
ty for publication. 

Formatting Your Listings
It is recommended that graphical adver-

ANNOUNCEMENTS
AFH Construction Is Ongoing. Nan, Inc. Con-
struction is scheduled to commence the tele-
communication scope of work for the Kwajalein 
Army Family Housing project in our community. 
Residents and commuters should be aware of 
possible changes in traffic patterns and to plan 
their routes accordingly. Nan, Inc. Construction 
is committed to minimizing any inconveniences, 
and we will strive to ensure a smooth and effi-
cient construction process. 

ArMA. Log in to ArMa, the Army Maintenance 
Application, to report issues for all buildings 
maintained by the Department of Public Works. 
Contact Public Works at 480-3550. 

CAC Office. Before your visit to the Common 
Access Card Office, ensure all paperwork is 
completed by your human resources represen-
tative before making an appointment. Bring two 
forms of government-issued IDs with you. Walk-
in appointments are welcome, but there may be 
a wait. CAC Office Hours, Bldg. 835, are Tues-
day – Saturday, 8 a.m. – 4 p.m.; (Lunch: noon - 1 
p.m.). Call 480-8496. 

COMMUNITY CLASSIFIEDS

tisements and announcements intended 
for the Hourglass and the AFN Roller 
Channel be formatted as PowerPoint 
slides. 

Graphic designers are asked to maintain 
a generous margin (.75-1-inch) around 
all sides and to size fonts no smaller 
than pt. 20. 

If your Roller Channel advertisement re-
quires a special expiration date, please 
note this for the Roller team in the body 
of your message. 

Deadlines for Submissions
Send advertisements for the Kwajalein 
Hourglass and the AFN Roller Channel 
to kwajaleinhourglass@gov2x.com on 
Wednesdays by close of business/Thurs-
day morning. 

Roller Channel ads are accepted on a roll-
ing basis by 4 p.m. for a mid-week and 
late-week update. Ads received after 4 
p.m. will be loaded in the next update. 
Please ensure you submit ads in good time 
to ensure timely upload. 

Submit Announcements to the Roller Channel and 
The Kwajalein Hourglass

Demolition at the Capt. Louis S. Zamperini Din-
ing Facility. Phase three of the Zamperini DFAC 
demo has begun and is projected to be finished 
March 2026 for the dining and serving area. 
Be careful around the dining facility during the 
phases. 

Do Not Take Cultural Artifacts. It is illegal to 
remove cultural resources from the atoll. This 
includes any protected species, unexploded 
ordnance, WWII-era artifacts and ancient Mar-
shallese artifacts. These resources are protect-
ed under U.S. federal and RMI law. Contact the 
Kwajalein Archaeology Office at 480-8867. 

Driver’s Licensing Classes. Kwaj: Every 
Wednesday, Bldg. 856, Rm. 101, 9 a.m. for RMI, 
1 p.m. for Expats. Preregistration is encour-
aged. Space is limited. Roi Classes: Every sec-
ond Friday in C-building. 9 a.m. - RMI, 11 a.m. 
for Expats. No preregistration required. 
To register, email wilson.kaisha@gov2x.com, 
audrey.hughes@gov2x.com, and/or 
george.parker3@gov2x.com, or call 480-3376.

Emergency Management. Visit the USAG-KA 
Emergency Management webpage, https://
home.army.mil/kwajalein/index.php/my-fort /
EM; 2) Click on “Mass Notification”; 3) Follow 
the registration instructions. 

E-Wareness: It is each driver’s responsibility 
to ensure vehicles are not leaking fluids other 
than air conditioning condensate. Call 911 to 
report spills and arrange with automotive for 
routine maintenance. Please call Environmen-
tal at 480-0722 with questions.Ej an ri-kator 
eo eddo non lolorjake bwe wa eo ejjab leak 
jabdewot oil ijelak in drennin air condition eo 
jen wa eo.  Ne elon jabdwot leak/lutok in oil jen 
wa eo, Kiir 911 non report- e lutok eo. Ak kiir 
Environmental ilo 480-0722 non kajitok.

Fire Safety Tips. Some pets are chewers. 
Watch pets to make sure they don’t chew 
through electrical cords. Pets are curious. 
They may bump into, turn on, or knock over 
cooking equipment. Keep pets away from 
stoves and countertops. Make sure pets are 
included in your family’s fire evacuation plan. 
Build an evacuation kit for each pet in your 
household. 

Flights. Please note that all flights are subject 
to change. For the latest update on your flights 
on United, ATI or Air Marshall Islands: ATI: 
480-2169; AMI: 480-3469; United: 480-4852 
or 1-800-UNITED1; Air Terminal Services: 480-
2660; Flight Information Recording: 480-3589 

UA Schedule Effective Now: Monday and Fri-
day—UA 155 (HNL); Check-in 2 – 4:50 p.m.; 

For more information, reach out to the USAG-KA Command team through the 
USAG-KA Facebook page. 

Contact the USAG-KA Sexual
Harassment/ Assault Response and

Prevention Victim Advocate

Captain Tameka Edmonson
SHARP Victim Advocate

Work: 480-1419 or

Major Matthew DeMartino
Work: 480-1402

USAG-KA SHARP

 Pager: 808-580-3241
DOD SAFE Helpline: 877-995-5247 
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Wednesday—UA 133 (HNL); Check-in 2 – 4:15 
p.m.; Tuesday and Saturday—UA 154 (GUM); 
Check-in 10:45 – 11:15 a.m. 

FlyRoi Reservations. To schedule reservations 
and for correspondence related to flights, email 
LCVKwajaleinFlyRoi@versar.com. 

How to dress in the RMI. Out of respect for the 
Marshallese culture, residents are asked to 
dress appropriately when visiting Ebeye, Third 
Island, or anywhere within Kwajalein Atoll. 
Women should wear clothing to cover shoulders 
and knees. None are permitted to wear shorts 
when visiting churches on Ebeye. Men should 
wear long slacks to church.

Kwaj Small Boat Marina hours are 7:30 a.m. – 6 
p.m. Friday through Monday, and on holidays, 
excluding Thanksgiving and Christmas. Morn-
ing boat reservation times are from 7:30 a.m. 
– noon. Afternoon boat reservations are from 
1 – 5 p.m. 

Not Feeling Well? Call 480-2223 to make an ap-
pointment for a COVID-19 test, Tuesday through 
Saturday from 7:30 a.m. – 4:30 p.m. If you are 
not feeling well, please wear a mask when you 
are around others in the community. 

Operational Security. See something, say some-
thing. All employees on USAG-KA are required 
to receive annual Threat Awareness and Re-
porting Program training provided by KRO; Re-
porting: Report suspicious activities to the Kwa-
jalein Resident Office at 480-9859/1293/8006 at 
Bldg. 1163. 

PCS & Vacation Tips. Notify the post office be-
fore leaving for 30 days or PCS’ing. Per DOD 
4525.6-M, mail is only allowed to be held for 30 
days with or without prior notice. Mail is consid-
ered unclaimed on day 31 and will be returned to 
the sender. Email the post office to authorize pick 
up for your mail and packages. When PCS’ing, 
provide a forwarding address. Contact Jose Bur-
gos-Rivera with questions at 480-3461 and Jose.
Burgos-Rivera@gov2x.com. 

Salon Walk-Ins. Surfside Salon Walk-In Appoint-
ments are available on Fridays from 1:30 - 6 p.m. 

Smoking. USAG-KA, smoking is permitted in 
designated smoking areas only. Smoking and 
cigarette butt receptacles must be at least 50 feet 
from the entrance of facilities. 

Taxi Service. Call 480-TAXI (8294) or 3341 to 

book your ride at least 24 hours in advance of 
check-in time.

Millican Family Pool Hours. Closed for cleaning 
on Thursdays. Open noon to 5 p.m. Tuesdays, 
Wednesdays, Fridays and Saturdays. Open 11 
a.m. to 5 p.m. Sundays and Mondays. 

The NEC Testing Center Is Open to the Com-
munity - Giving you the head start you need to 
thrive! - Open Tuesday through Saturday by ap-
pointment
Authorized Pearson VUE Test Center. Schedule 
A test Today!
NEC testing Center, 480-4344, FN 1008-131
ACUITY  International

HELP WANTED
For employment with contractors 

within the 
U.S. Army Garrison - Kwajalein Atoll

please check 
contractor company 

websites 
for employment opportunities.

Kwajalein / Roi Namur Licensing
Classes on Kwajalein are every Wednesday 
@0900 Marshallese
@1245 Expats (by appointment only as class 
side is limited)
Classes are in Bldg. 856 Rm 101, Vehicle Main-
tenance Compound
Roi classes every 2nd Friday in Bldg. C, timed 
based on flight schedule
No registration needed for Roi classes.
To register, send email to either of the following:
George.Parker@gov2x.com
Wilson.Kaisha@gov2x.com
...or stop by Bldg. 856, Rm 101
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MOVIES
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WEEKLY TROPICAL WEATHER THREAT OUTLOOK
WEATHER DISCUSSION

Typhoon Dolphin contin-
ues to push northwest from 
the region but maintains its 
control over the wind flow 
across the atoll. Abundant 
moisture and low-level con-
vergence will also maintain 
boosted shower chances 
across the region, with slight-
ly higher chances for activ-
ity possible tonight due to 
nocturnal instability. A stray 
thunderstorm or two will 
be possible near the atoll as 
well. Wind speeds may see 
a slight decrease tonight as 
the Typhoon both pushes 
further from the atoll and 
weakens, but speeds will re-
main within WWSW levels. 
Winds will continue a trend 
of decreasing tomorrow and 
may fall below the WWSW 
by Sunday morning, and 
shower chances may also de-
crease as low-level conver-
gence decreases. However, on 
Monday, a second low pres-
sure circulation may develop 
north of the Marshall Islands, 
which may once again bring 
winds to WWSW levels. After 
this, moderate southwesterly 
winds may return to the atoll 
for a day or two before the 
new low moves northward, 

shifting winds more south-
erly and outside of the range 
for WWSW. CAUTION: Kwa-
jalein radar is down for main-
tenance, with a planned re-
turn to normal functionality 
on 5 August. Please use extra 
care in watching for lightning 
threats.

 
SATURDAY

Partly to mostly cloudy 
with stray to isolated show-
ers.  Winds SW-WSW at 10-15 
knots with higher gusts pos-
sible near showers.

SUNDAY

Partly to mostly cloudy 
with stray to isolated show-
ers.  Winds SW-WSW at 8-12 
knots with higher gusts pos-
sible near showers.

MONDAY

Partly to mostly cloudy 
with stray to isolated show-
ers.   Winds SSW-WSW at 
5-10 knots with higher gusts 
possible near showers.
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Until Next Week!
Until Next Week!


